VIJESTI

arheografije itd. Cirilometodska proble-
matika je obogacena novim prilozima:
Najda Ivanova — Sofija: Kupunao-Memo-
Oduesama mpaduyus 8 6daeapckama Ka-
moauvecka khuxcnutna om XVII eek;
Hans Miklas — Be&, Marija Sniter —
Plovdiv: Cs. Memoduii ¢ Paiixeny — 6e-
DOSAIMHOCMU U UCMOpUYecku OOKyMeH-
moi; Hartmut Trunte - Bonn: Ex Armenia
Lux. Konemanmun—Kupua u Maiwumoy
— Mecpon; Mario Capaldo, Janja Jerkov
— Salerno: IIpo6aemu na pskonuchama
mpaduyus na Kaumenmosume caosa.

U nedjelju 4. rujna sudionici skupa
bili su pocasceni cjelodnevnim izletom u
Meljnik i RoZenski manastir iz 14. sto-
ljeca, blizu grcke granice.
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Sesti ljetni paleoslavistitki kolokvij,
koji se redovito odrzava svake trece
godine, uspje$no produzuje tradiciju
okupljanja uenjaka iste struke, $to je
posebno pohvaljeno i podrzano na okru -
glom stolu. Takvi susreti omogucéavaju
da se u formalnom i u neformalnom
razgovoru razmjenjuju nove spoznaje i
iskustva znanstvenih istrazivanja.

Potrebno je istaknuti gostoljubivost
organizatora skupa, ugodnu atmosferu,
te dobru organizaciju usprkos teSkim
vremenima koja prozivljavaju pojedine
slavenske zemlje.

ANTONIJA ZARADIJA KIS

XIII. SLAVISTICKA KONFERENCIJA U DEBRECINU

Pod naslovom: Doseljenje Madara i
Slaveni (A magyar honfoglalds €s a
szldvok) odrzana je u Debrecinu 26. i 27.
sijenja 1995. godine XIII. filoloSka
slavistiCka konferencija. Ve¢ tradicional -
ni Debrecinski filoloski dani (Debreceni
filolégiai napok) okupljaju svakoga sije-
&nja uenjake koji se bave rusistickom i
slavistickom problematikom uopce.
Konferenciju je organizirala katedra za
rusistiku Sveucilista Layos Kossuth u
Debrecinu. Sudionici skupa bili su
uglavnom iz Madarske, zatim po dva iz
Ukrajine i Bugarske i jedan iz Hrvatske.

Skup je otvorio direktor Instituta za
slavensku filologiju debrecinskog Uni-
verziteta dr. T. Molndr Istvdn, a zatim se
pozdravnim rije¢ima skupu obratio dr.
Lévai B¢la, dircktor odjela za ruski jezik

i dr. Hajnady Zoltdn, direktor odjela za
rusku knjizevnost.

Izlaganja su bila grupirana po tema -
ma, koliko je to bilo mogudée, te su i
sesije bile tematski orijentirane. Jutarnja
sesija prvoga dana bila je obiljeZena
povijesnom i jezi¢nom tematikom, od
Cega bismo istakli predavanja I. Takécs:
Karaimok a Krimben ¢és Lengyelor-
szdgban, E. Bodniar: Legenda €s valosag,
J. Lakatos: Felvilagosodds és alkotman-
yossdg Oroszorszagban, te B. Lévai: Az
orosz igeszemlélet szemiotikai kérdései,
A. Saldnki: A jelzositett hatdrozok for-
ditdsi Ichetoségei participiumok alkal-
mazdsdval, 1. Pacsai: Cnopnelii cmamyc
napnoix c108 8 pycckom sizvike itd. Posli-
jepodnevna sesija bila je posvecena
iskljucivo metodi¢ko-pedagoskoj temati-
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ci u svezi s uCenjem ruskoga jezika u
srednjim Skolama i odabiru udZzbenika.
Ugodna radna atmosfera u prostorijama
sveucili$ne knjiznice zakljucena je do-
mjenkom koji je na neki nacin produzio
vrlo tolerantnu diskusiju.

Drugi dan skupa zapoceo je izlaga-
njima iz podrucja toponomastike, da bi
se nastavio referatima iz podruéja knji-
Zevnosti, paleoslavistike i etnologije, iz
Cega izdvajamo predavanja K. Czeglédi:
Jelzos szerkezetek a Volga-vidéki
foldrajzi nevekben, E. Villanyi: A Szent-
Istvdn himnusz és egy pravoszldv
sztyhira, 1. Molnar: Atilla egy lengyel
drdamdban (1898) €s a drdma szerzije,
M. Font: ...in legationibus in Rusciam...,
S. Foldvdri: Dokumentumok Habina
Lukdcs egri miikodésérol. Moramo pri-
mijetiti da je konferencija bila obiljezena
madarsko-ruskim kulturnim, povijesnim
i jeziCnim vezama, a da su veze s drugim
slavenskim zemljama ostale na margini.
Donekle su to nadoknadila predavanja
A. Gjurova: Az elsé bolgdr dllam és a
magyar honfoglalds, E. Balcseve: IIpo6-
leMbl NOIMUKU CO8PeMeHH020 boazap-
cko02o pomana, J. Drahosa: 3nauenue
dannblx 60on2apckoeo s3vika 0 obujell
meopuu cAa8IHCKOR0 2Aa20AbHOR0 6Uda,
S. TkaCova: Beneepcko-pycunckue om-
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Howenus 6 1944.e., L. MuSketika: Baa-
cHI Ha36éu 8 nepekaadax y2opcbkoi
Xy00xCcHbOI N1i mepamypu Ha yKpaiHceky
mo6y i A. Zaradije Ki§: Glagoljica u
Budimpesti.

Referati s XIIL. slavisticke konferen-
cije u Debrecinu organizator ée pripremi-
ti za Casopis Debreceni szlavisztikai
fiizetek.

Znacaj ovog dvodnevnog slavisti¢ -
kog skupa je u istrazivanjima madarsko-
slavenskih dodira i medusobnih proZi-
manja, koja madarske humaniste zaokup-
ljaju od davnine. Iako paleoslavistitka
istrazivanja nisu ovdje bila primarna, &ini
se da interes za tu granu raste, kako je
bilo primijeeno u zakljuku skupa.
Medunarodne SlavistiCke dane koji se
svake godine odrzavaju u Debrecinu, a
svake tree u Szombathelyju, Madari
smatraju najznacajnijim slavistickim sku-
povima u svojoj zemlji. Njihov interes za
produbljivanjem i izgradnjom veée i
tjeSnje suradnje s drugim slavistickim
zemljama, kako je primijetio vecéi broj
ucenjaka na podrucju slavistike, pred-
stavlja vaznu razvojnu tocku u buduéem
radu ovih znanstvenih skupova.
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